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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Stowa* powstajacych przeciwko mnie i ich przys$piewki
dostowny | dostowny sa mi przeciwne przez caly dzien.»

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad v Ich wypowiedzi i przy$piewki sg mi wrogie
literacki literacki codziennie.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Styszysz stowa z warg tych, ktorzy powstajg przeciwko
literacki Biblia Gdanska mnie, i ich zamiary, jakie obmysilajq przeciwko mnie

przez caty dzien.

BG Przektad Biblia Gdanska Styszysz wargi powstawajacych przeciwko mnie,
literacki i przemysliwanie ich przeciwko mnie przez caly dzien.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Wargi powstajacych na mi¢ i §wiegotania ich przeciw
literacki mnie wszytek dzien.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia podstgpne stowa mych wrogéw caly dzieh godza we
literacki mnie;

BW Przektad Biblia Warszawska Mowy i mysli moich przeciwnikéw dzien po dniu
literacki godza we mnie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wargi przeciwnikow szepcg przeciw mnie przez caty
literacki dzien.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zamysly 1 stowa moich przeciwnikéw codziennie we
literacki mnie godzg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska szepty mych przeciwnikéw 1 ich codzienne przeciw
literacki mnie zamysly.

TUB Przektad bi6mia. Hosuii ryOu TUX, 110 TIOBCTAJIA MIPOTH MEHE, 1 IXHI TPYIU
literacki nepeknan YbT MIPOTU MEHE LN IEHB.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Styszate§ mowy mych przeciwnikow i ustawiczne ich
dynamiczny knowania przeciw mnie;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego wargi powstajacych na mnie oraz ich poszeptywanie
dynamiczny | Swiata przeciw mnie przez caly dzien.

D Tj. wargi.
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